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2. Conformidade da producion.

Todo dispositivo acustico homologado conforme as
presentes prescricions debera ser fabricado para que cum-
pra con todas as especificacidéns previstas nelas.

A autoridade competente podera requirir anualmente
do fabricante a verificacion do correspondente control da
producion.

De non se demostrar o cumprimento das especifica-
ciéns, a autoridade competente requirira o titular da homo-
logaciéon para que tome as medidas oportunas co fin de
restablecer a conformidade da producion o antes posible.
No caso de non se restablecer a conformidade, a autori-
dade competente podera retirar a homologacion.

3. Modelo de certificado de homologacion:

CERTIFICADO DE HOMOLOGACION.
MINISTERIO DE INDUSTRIA, TURISMO E COMERCIO.

Comunicacién de homologacion, denegacidon ou reti-
rada de homologacion dun tipo de dispositivo acustico de
sinalizacion de marcha atras.

N. ° de homologacion DAS-000000000000.

1. Marca de fabrica ou comercial:

2. Tipo:

3. Nome e enderezo do fabricante:

4. Se for o caso, nome e enderezo do representante
do fabricante:

5. Tension(s) de alimentacion 12/ 24 voltios

6. Frecuencia(s) nominal(ais):

7. Presentado 4 homologacion:

8. Laboratorio de probas:

9. Data e numero da acta do laboratorio:

10. Data da homologacion/denegacion/retirada de
homologacion:

1. Lugar:

12. Data:

13. Xuntanse ao presente certificado os documentos
seguintes:

14. Outras observacions...

15. Sinatur
95 CORRECCION de erratas da Orde ITC/3707/2006,

do 22 de novembro, pola que se regula o con-
trol metroloxico do Estado dos instrumentos
destinados a medir a concentracion de alcohol
no aire exhalado. («(BOE» 3, do 3-1-2007.)

Advertidas erratas na inserciéon da Orde ITC/3707/2006,
do 22 de novembro, pola que se regula o control metrolé-
xico do Estado dos instrumentos destinados a medir a con-
centracién de alcohol no aire exhalado, publicada no «Bole-
tin Oficial del Estado», suplemento nimero 18 en lingua
galega, do 16 de decembro de 2006, paxinas 2430 a 2435,
transcribense a seguir as oportunas rectificacions:

No anexo Il, paxina 2434, primeira columna, onde di:

debe dicir:

MINISTERIO
DE EDUCACION E CIENCIA

184 REAL DECRETO 1629/2006, do 29 de decembro,
polo que se fixan os aspectos bdsicos do
curriculo das ensinanzas de idiomas de réxime
especial reguladas pola Lei organica 2/2006, do 3
de maio, de educacion. («kBOE» 4, do 4-1-2007)

A Lei organica 2/2006, do 3 de maio, de educacién,
regula nos seus artigos 59, 60, 61 e 62 as ensinanzas de
idiomas de réxime especial e establece que estas ensi-
nanzas se organizaran en tres niveis: basico, intermedio e
avanzado. En consonancia co disposto no artigo 6.2 da lei,
o Goberno debe fixar os aspectos basicos do curriculo
que constituen as respectivas ensinanzas minimas, co fin
de asegurar unha formacién comun e garantir a validez
dos certificados correspondentes. O artigo 59.1 establece
gue as ensinanzas do nivel basico de idiomas teran as
caracteristicas e a organizacion que as administraciéns
educativas determinen, e o artigo 60.1 establece que as
ensinanzas de idiomas correspondentes aos niveis inter-
medio e avanzado seran impartidas nas escolas oficiais
de idiomas. En fin, de acordo co previsto no artigo 61.1, na
definicion dos aspectos basicos do curriculo das distintas
linguas débense determinar os efectos dos certificados
acreditativos da superacion das exixencias académicas
correspondentes aos diferentes niveis.

No proceso de elaboracion deste real decreto foron
consultadas as comunidades autonomas e emitiron
informe o Consello Escolar do Estado e o Ministerio de
Administracidons Publicas.

Na sua virtude, por proposta da ministra de Educacion
e Ciencia, de acordo co Consello de Estado e despois de
deliberacion de Consello de Ministros na suia reunidon do
29 de decembro de 2006,

DISPONO:
Artigo 1. Obxecto.

1. Este real decreto ten por obxecto fixar as exixen-
cias minimas do nivel basico para os efectos de certifica-
cion e as ensinanzas minimas que deberan formar parte
dos curriculos que as administracions educativas estable-
zan para os niveis intermedio e avanzado dos idiomas
seguintes: aleman, arabe, chinés, danés, finés, francés,
grego, inglés, irlandés, italiano, xaponés, neerlandés, por-
tugués, romanés, ruso, sueco, linguas cooficiais das
comunidades autéonomas e espanol como lingua
estranxeira.

2. Este real decreto ten tamén por obxecto estable-
cer os efectos dos certificados acreditativos da superacién
dos niveis basico, intermedio e avanzado destas ensinan-
zas, ben como determinar os requisitos minimos da docu-
mentacion académica necesaria para garantir a mobili-
dade do alumnado respectivo.

Artigo 2. Nivel basico.

1. As ensinanzas do nivel basico dos idiomas a que
se refire este real decreto teran as caracteristicas e a orga-
nizaciéon que as administracidons educativas determinen.

2. Na determinacion do curriculo das ensinanzas do
nivel basico e na regulacion das respectivas certificacions
acreditativas de ter superado ese nivel, as administra-
cions educativas teran como referencia as competencias
propias do nivel A2 do Consello de Europa segundo se



